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SOLICITUD DE HOMOLOGACION SEGUN EL REAL DECRETO 750/2010, DE 4 DE JUNIO, POR EL QUE SE REGULAN LOS
PROCEDIMIENTOS DE HOMOLOGACION DE VEHICULOS DE MOTOR Y SUS REMOLQUES, MAQUINAS
AUTOPROPULSADAS O REMOLCADAS, VEHICULOS AGRICOLAS, ASi COMO DE SISTEMAS, PARTES Y PIEZAS DE DICHOS
VEHICULOS. / APPLICATION FOR APPROVAL ACCORDING TO ROYAL DECREE 750/2010, OF 4" JUNE, REGULATING THE
APPROVAL PROCEDURES FOR MOTOR VEHICLES AND THEIR TRAILERS, SELF-PROPELLED OR TOWED MACHINES,
AGRICULTURAL VEHICLES, AS WELL AS SYSTEMS, PARTS AND COMPONENTS OF THE SAID VEHICLES.

1. DATOS DE IDENTIFICACION DEL SOLICITANTE" / APPLICANT DATA

NOMBRE / NAME

RAFAL

APELLIDOS / SURNAME

MISZTALSKI

NUMERO DE DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD (DNI) O PASAPORTE / ID

OR PASSPORT NUMBER CAP605521
RAZON SOCIAL / BUSINESS NAME | SYSTEMY AUTOBUSOWE SP. Z 0.0.
C.I.F. / TAX NUMBER 1132824425
DOMICILIO SOCIAL / REGISTERED
OFFICE UL. LOTNICZA 18

MUNICIPIO /
PROVINCIA / PROVINCE MAZOWIECKIE MUNICIPALITY WARSZAWA
CODIGO POSTAL / POST CODE 04-192 PAIS / COUNTRY POLAND
TELEFONO /TELEPHONE NUMBER | 48226110016
CORREO-E / EMAIL r.misztalski@systemy-autobusowe.pl
N2 INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE FABRICANTES Y FIRMAS AUTORIZADAS /
NUMBER OF INSCRIPTION TO REGISTER OF MANUFACTURERS AND 29730
AUTHORIZED SIGNATURES

2. DATOS RELATIVOS A LA NOTIFICACION. / NOTIFICATION DATA

DOMICILIO /ADDRESS UL. LOTNICZA 18

MUNICIPIO /
PROVINCIA/PROVINCE MAZOWIECKIE MUNICIPALITY WARSZAWA
CODIGO POSTAL / POST CODE 04-192 PAIS / COUNTRY POLAND
TELEFONO/TELEPHONE NUMBER | 48226110016

CORREO-E/EMAIL

r.misztalski@systemy-autobusowe.pl

3. DATOS DE LA PERSONA QUE PRESENTA LA SOLICITUD / DATA REGARDING THE PERSON SUBMITTING THE

APPLICATION
NOMBRE / NAME RAFAL
APELLIDOS / SURNAME MISZTALSKI
NUMERO DE DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD (DNI) O PASAPORTE - I
/ ID OR PASSPORT NUMBER
DOMICILIO / REGISTERED OFFICE | UL. LOTNICZA 18

MUNICIPIO/

PROVINCIA/PROVINCE MAZOWIECKIE UGB AL WARSZAWA
CODIGO POSTAL / POST CODE 04-192 PAIS / COUNTRY POLAND
TELEFONO / TELEPHONE NUMBER | 48226110016

CORREO-E / EMAIL

r.misztalski@systemy-autobusowe.pl

! Se entiende por solicitante, el fabricante/representante debidamente inscrito en el Registro de Fabricantes y Firmas Autorizadas o,
en los casos previstos en los articulos 4 y 5 del Real Decreto 750/2010, el interesado. / Applicant is deemed to be the manufacturer /
representative duly registered in the Register of Manufacturers and Authorized Signatures or, in the cases provided in Articles 4 and 5
of Royal Decree 750/2010, the interested party.
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4. SERVICIO TECNICO DE HOMOLOGACION / TECHNICAL SERVICE

NOMBRE / NAME | IDIADA AUTOMOTIVE TECHNOLOGY S.A.

5. DATOS RELATIVOS A LA SOLICITUD / APPLICATION DATA

TIPO DE
SOLICITUD / D

HOMOLOGACION DE TIPO NACIONAL / NATIONAL TYPE APPROVAL (ART.4.2)

TYPE OF HOMOLOGACION DE SERIES CORTAS NACIONALES / NATIONAL SMALL SERIES APPROVAL

APPLICATION

(ART.4.3)

HOMOLOGACION INDIVIDUAL / INDIVIDUAL APPROVAL (ART.4.4)

HOMOLOGACION DE TIPO CE DE VEHICULO / EC TYPE APPROVAL (ART.4.5)

HOMOLOGACION DE TIPO CE DE VEHICULO RESPECTO A UN SISTEMA / SYSTEM EC TYPE
APPROVAL (ART.4.5)

HOMOLOGACION DE TIPO CE DE COMPONENTES/UNIDADES TECNICAS INDEPENDIENTES
/ COMPONENT/ SEPARATE TECHNICAL UNIT EC TYPE APPROVAL (ART.4.5)

PROTOTIPO O PRESERIE DE PROYECTOS EN FASE DE DESARROLLO / PROTOTYPE OR
PRESERIE OF PROJECTS IN DEVELOPING PHASE (ART.5.2)

APLICACION PARTICULAR / PARTICULAR APPLICATION (ART.5.1)

VEHICULO PROCEDENTE DE OTROS ESTADOS MIEMBROS DEL EEE / VEHICLE COMING
FROM OTHER EEE MEMBER STATES (ART.5.3)

VEHICULO PROCEDENTE DE TERCEROS PAISES / VEHICLE COMING FROM THIRD-PARTY
COUNTRY (ART.5.4)

EQUIVALENCIA DE HOMOLOGACION DE VEHICULOS NUEVOS /NEW VEHICLE APPROVAL
EQUIVALENCE (ART.6.4)

D O04doooXdoodad

NORMATIVA /[

UN REGULATION 107

REGULATION
TIPO / TYPE MAX
Con la presentacién de esta solicitud el fabricante declara que:
a)  Elfabricante no ha solicitado una homologacion de tipo UE para el mismo tipo ante ninguna otra autoridad de homologacién y
ninguna otra autoridad de homologacién ha concedido al fabricante tal homologacién;
b)  Ninguna autoridad de homologacién ha denegado una homologacion de tipo para dicho tipo;
¢)  Ninguna autoridad de homologacion ha retirado la homologacién de tipo a dicho tipo;
d)  Elfabricante no ha retirado una solicitud de homologacidn de tipo para dicho tipo;
e) El fabricante no ha presentado una solicitud de homologacién de tipo de una designacién del tipo diferente o de una

modificacion con respecto a una solicitud anterior en la que los cambios no sean suficientes para constituir un nuevo tipo de
vehiculo.

With the submission of this application the manufacturer declares that:

a)  The manufacturer has not applied for an EU type-approval for the same type to any other approval authority and no other
approval authority granted the manufacturer such an approval;

b)  No approval authority has refused to grant type-approval of that type;

c)  Noapproval authority has withdrawn type-approval of that type;

d)  The manufacturer has not revoked an application for a type-approval of that type;

e)  The manufacturer has not applied for type-approval of a designation of a different type or of a modification with respect to a
previous application, in which the changes are not sufficient to constitute a new type of vehicle.
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En el caso de la solicitud de homologacién CE de emisiones de vehiculos (Reglamento (CE) 715/2007 o Reglamento (CE) 595/2009), el
fabricante se compromete a realizar los ensayos de conformidad en servicio de acuerdo con los requisitos establecidos en los actos
reglamentarios que desarrollan técnicamente los reglamentos anteriormente citados. Asimismo, el fabricante se compromete a
sufragar los costes derivados de los ensayos de conformidad en servicio que determine la Autoridad de Homologacién para dar
cumplimiento al articulo 9 del Reglamento (UE) 2017/1151 de la Comision.” / In the case of the application for EC type-approval
of vehicle emissions (Regulation (EC) 715/2007 or Regulation (EC) 595/2009), the manufacturer undertakes to carry out
in-service conformity tests in accordance with the requirements established in the regulatory acts that are technically
developed by the aforementioned regulations. Likewise, the manufacturer undertakes to pay the costs arising from the
in-service conformity tests determined by the Approval Authority to comply with Article 9 of Regulation (EU) 2017/1151
of the Commission.

El abajo firmante, en su propio nombre o entidad que se indica, declara que todos los datos consignados son veraces y se
compromete a comunicar cualquier modificacion sobre dichos datos. / The undersigned, on his/her own behalf or the entity
specified, declares that all data recorded are true and undertakes to notify any change in them.

Lugar / Place: WARSZAWA, POLAND
Fecha / Date: 22.07.2019

Firma del Solicitante / Applicant’s signature:

? REGLAMENTO (UE) 2017/1151 DE LA COMISION de 1 de junio de 2017 que complementa el Reglamento (CE) n.o 715/2007 del
Parlamento Europeo y del Consejo, sobre la homologacién de tipo de los vehiculos de motor por lo que se refiere a las emisiones
procedentes de turismos y vehiculos comerciales ligeros (Euro 5 y Euro 6) y sobre el acceso a la informacion relativa a la reparacién y
el mantenimiento de los vehiculos, modifica la Directiva 2007/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y los Reglamentos (CE)
n.0 692/2008 y (UE) n.o 1230/2012 de la Comisién y deroga el Reglamento (CE) n.o 692/2008 de la Comision

REGULATION (EU) 2017/1151 OF THE COMMISSION of 1st June 2017 supplementing Regulation (EC) No 715/2007 of the
European Parliament and of the Council regarding the type-approval of motor vehicles with regard to emissions from
passenger cars and light commercial vehicles (Euro 5 and Euro 6) and on access to vehicle repair and maintenance
information, amending Directive 2007/46/EC of the European Parliament and of the Council and Regulations (EC) No
692/2008 and (EU) No 1230/2012 of the Commission and repeals Commission Regulation (EC) No 692/2008
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